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Instrukcja obstugi
Kompaktowy system stereo

Nr modelu SC'DM202

Dziekujemy za zakup tego produktu.

Aby uzyskaé optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg
instrukcje.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji, aby moc odniesc¢ sie do niej w przysztosci.
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Srodki ostroznosci

I OSTRZEZENIE

Urzadzenie
e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem
lub uszkodzenia produktu:

— Nie nalezy dopuszczaé, aby woda lub inne ptyny
kapaty lub rozpryskiwaty si¢ wewnatrz urzadzenia.

— Nie nalezy naraza¢ akcesoriéw (akumulatora,
tadowarki, zasilacza sieciowego, karty pamieci
SD itp.) na dziatanie deszczu, wilgoci, kapania
lub zachlapania.

— Nie nalezy umieszczac na akcesoriach
przedmiotow wypetnionych ptynami, takich jak
wazony.

— Nalezy uzywac zalecanych akcesoriow.

— Nie nalezy zdejmowac oston.

— Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ tego urzadzenia.
Serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

Adapter AC
e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem
lub uszkodzenia produktu,

— Wiz catkowicie wtyczke sieciowg do gniazdka.

— Nie nalezy ciggnaé¢, zgina¢ ani umieszczac na
smyczy ciezkich przedmiotéw.

— Nie nalezy obstugiwa¢ wtyczki mokrymi rekami.

— Podczas odtgczania wtyczki nalezy trzymac jg za
czesc¢ gtéwna.

— Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonej wtyczki sieciowej
lub gniazdka.

e \Wtyczka sieciowa jest urzgdzeniem odigczajgcym.

Nalezy zainstalowa¢ to urzgdzenie w taki sposéb, aby

mozna byto natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka.

J uwaca

Urzadzenie

e To urzadzenie wykorzystuje laser. Uzywanie elementow
sterujacych, regulacyjnych lub wykonywanie procedur
innych niz podane w niniejszym dokumencie moze
spowodowac niebezpieczne promieniowanie.

o Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

e To urzadzenie moze odbiera¢ zaktocenia radiowe
spowodowane przez telefony komérkowe podczas
uzytkowania. Jesli takie zaktécenia wystgpig, nalezy
zwigkszy¢ odlegto$¢ migdzy tym urzadzeniem a
telefonem komérkowym.

e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
klimacie umiarkowanym.

Umieszczenie

e Umie$¢ to urzadzenie na rownej powierzchni.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem
lub uszkodzenia produktu,

— Nie nalezy instalowaé ani umieszcza¢ tego
urzadzenia w regale, szafce do zabudowy lub w
innej zamknietej przestrzeni. Zapewni¢ dobrg
wentylacje urzadzenia.

— Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, obrusami, zastonami i
podobnymi przedmiotami.

— Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, wysokich temperatur,
duzej wilgotnosci i nadmiernych wibracji.

Nalezy unika¢ korzystania z urzadzenia

w nastepujacych warunkach

e \Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury podczas
uzytkowania, przechowywania lub transportu.

e \Wymiana baterii na nieprawidtowy typ.

e \Wrzucenie baterii do ognia lub gorgcego pieca,
albo mechaniczne zgniecenie lub przecigcie baterii,
ktére moze spowodowaé wybuch.

e Ekstremalnie wysoka temperatura i/lub ekstremalnie
niskie ci$nienie powietrza, ktére mogg spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Bateria

e Nie nalezy uzywac baterii typu akumulatorowego.

e Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
nieprawidfowej wymiany baterii. Nalezy wymienia¢
baterie tylko na typ zalecany przez producenta.

o Nieumiejetne obchodzenie sig z akumulatorami moze
spowodowac wyciek elektrolitu i wywota¢ pozar.

— Wyjmij baterie, jesli nie zamierzasz uzywac
urzadzenia przez dtuzszy czas lub jesli urzadzenie
ma by¢ zasilane wytgcznie prgdem zmiennym.
Przechowuj w chtodnym, ciemnym miejscu.

— Nie podgrzewaj i nie wystawiaj baterii na dziatanie
ptomienia.

— Nie pozostawiaj akumulatora(-6w) w samochodzie
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy czas przy zamknigtych
drzwiach i oknach.

— Nie rozbieraj baterii i nie doprowadzaj do zwarcia.

— Nie taduj baterii alkalicznych ani manganowych.

— Nie uzywaj baterii, jesli jej pokrycie zostato odklejone.

e W przypadku utylizacji baterii nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wladzami lub sprzedawcg i zapytac o
wiasciwg metode utylizacji.

Utylizacja starego sprzetu
Tylko dla Unii Europejskiej i krajow
posiadajacych systemy recyklingu
Ten symbol na produktach,
opakowaniach i/lub dokumentach
towarzyszacych oznacza, ze zuzytych
produktéw elektrycznych i
elektronicznych nie wolno miesza¢ z
0g6lnymi odpadami domowymi.
W celu wiasciwego przetworzenia,
_ odzyskania i recyklingu starych
produktéw prosimy o oddanie ich do
odpowiednich punktéw zbiérki zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.
Utylizujgc je w prawidtowy sposéb, pomagasz
oszczedzac cenne zasoby i zapobiegasz potencjalnym
negatywnym skutkom dla zdrowia ludzi i $Srodowiska.
Wiecej informacji na temat punktéw zbiérki i recyklingu
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta.
Za nieprawidtowe usuwanie tych odpadéw mogg by¢
stosowane kary zgodnie z przepisami krajowymi.
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Funkcje

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg przed nawigzaniem
potaczenia i obstuga tego produktu. Zachowaj te instrukcje, aby méc odnies¢ sig do niej w przysztosci.

e Zgodno$¢ z ptytami CD, MP3, CD-R, CD-RW itp. o Pilot zdalnego sterowania z petng funkcjonalnoscia.

® Z gniazdem USB. e Stereofoniczny tuner radiowy FM/DAB.

e Z funkcjg Bluetooth®.

Uwaga: Odtwarzacz nie jest kompatybilny ze wszystkimi ptytami.

Niektore ptyty moga nie zosta¢ odczytane, co moze byé spowodowane zabrudzeniem ptyty, niskg jakoscig ptyty itp.

Zawartos¢ opakowania

Instrukcja dla Pilot zdalnego Antena
uzytkownika sterowania FM/DAB Bateria Adapter AC

AAA/1,5Vx1

Srodki ostroznosci

Znak btyskawicy ma na celu ostrzezenie uzytkownika o obecno$ci niebezpiecznego napigcia w obudowie
produktu, a dotkniecie wewnetrznych elementéw moze spowodowac ryzyko porazenia prgdem osoéb.

Znak wykrzyknika ma na celu ostrzezenie uzytkownika o obecno$ci waznych instrukcji obstugi.

(LI Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, nie nalezy otwiera¢ pokrywy. Serwisowanie nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

g

Ten znak oznacza, ze urzgdzenie nalezy do klasy 1 produktéw laserowych. Wigzka laserowa moze
powodowac szkodliwe promieniowanie dla bezposrednio dotykajgcego ciata ludzkiego.

Symbole umieszczone na tym produkcie (wraz z akcesoriami) przedstawiaja:

ey DC

~J AC

IE Urzadzenia klasy Il (produkt jest podwdjnie izolowany).
| Urzadzenie wigczone

(D Tryb czuwania




Przewodnik referencyjny po sterowaniu
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1 GLOSNIK 8 PRZYCISKI DZWIEK/WYBIERZ/MENU
2 WEJSCIE 9 ODTWARZAJ/ZATRZYMAJ

3 KOLOROWY WYSWIETLACZ TFT 10 WSTECZ

4 PRZELACZNIK: TRYB GOTOWOSCI/WE. 11 DALEJ

5 WEJSCIE LINIOWE 12 OTWORZ/ ZAMKNIJ

6 GNIAZDO USB 13 WEJSCIE ANTENOWE

7 TACKA NA DYSK 14 WTYCZKA DO ZRODLA ZASILANIA



Polaczenie Obstuga pilota zdalnego
sterowania

W16z baterie do pilota. Skieruj pilota na czujnik
zdalnego sterowania na przednim panelu.

O Pilot dziata w odlegtosci okoto 8 metréw od czujnika
i pod kgtem okoto 30 stopni z lewej i prawej strony.

Instalacja akumulatora

1. Podlqczlantene. . ) ) a Zdejmij pokrywe komory
To urzagdzenie moze odbierac stacje DAB/DAB+ baterii z tytu pilota.

i FM za pomocga anteny DAB.

Pamigtaj, aby wlozy¢ zacisk

% Tasma klejagca (brak w zestawie)
¢ |

f--
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@ Zataduj jedng baterig AAA/1,5V
do komory baterii, upewniajgc
sie, ze baterie zostaty wiozone

| z wlasciwg polaryzacjg

Antena wewnetrzna DAB (w zestawie) odpowiadajacg symbolom +, — )
wskazanym wewnatrz komory ~
2. Podtacz adapter AC po zakonczeniu baterii.
wszystkich innych polaczen.
=i Do gniazdka
ind sieciowego
Adapter AC (w zestawie) 0 Zaloz pokrywe.

To urzadzenie zuzywa niewielkg ilos¢ pradu

zmiennego (—11) nawet po wytgczeniu.

e \ trosce o oszczedno$c¢ energii, jesli nie
bedziesz uzywac tego urzadzenia przez dtuzszy
czas, odtacz je od gniazdka sieciowego.

o Niektére ustawienia zostang utracone po
odfgczeniu systemu. Nalezy je ustawi¢ ponownie.

Pilot zdalnego sterowania

1 TRYB GOTOWOSCI 12 OPCJA REGULACJI
O 2 ZEGAR DZWIEKU-
® 3 TRYB USPIENIA/TIMER 13 EQ
® ® 4 PRZYCIEMNIENIE/Bluetooth® 14 OTWORZ/ ZAMKNIJ
g ® 5 PGM/LSOOWO 15 WEJSCIE
® ® 6 SZYBKIE PRZEWIJANIE 16 POWROT/MENU
a DO TYLU/WSTECZ 17 SZYBKIE PRZEWIJANIE
© 7 ODTWARZANIE/ DO PRZODU/DO TYLU
® ZATRZYMANIE 18 WPROWADZENIE/INFO
e ® 8 OPCJAFOLD- 19 STOP/AUTO
N ? 9 OPCJAFOLD+ 20 OPCJA REGULACJI
10 OPCJA DOSTRAJANIA-/10- DZWIEKU+

AUDIO SYSTEM

11 OPCJA DOSTARAJANIA+/10+ 21 WYCISZENIE
5



Odtwarzanie podstawowe
Obstuga CD i USB

STANDBY

e Nacisnij, aby wigczy¢ urzadzenie. Nacisnij ponownie, aby przej$¢ w tryb gotowosci.

OPEN/CLOSE

e Nacisnij, aby otworzy¢ lub zamkna¢ tace na plyty.

SLEEP

o Naciénij kilkakrotnie, aby wybra¢ czas uspienia (30, 60, 90 lub 120 minut), a urzgdzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania. Wybierz opcje WYL., aby wytgczy¢ funkcje uspienia.

e Wcisnij i przytrzymaj przycisk [TIMER] na pilocie, aby wej$¢ do menu ustawien alarmu 1, wyswietli sie
<Alarm 1 Setup>, kilkakrotnie wci$nij przycisk [TIMER] na pilocie, aby wybra¢ pomigdzy <Alarm 1 Setup> i
<Alarm 2 Setup>, wciénij przycisk [»>/11], aby potwierdzi¢. Ustawienie timera alarmowego obejmuje czg$¢
konfiguracji alarmu 1/2. Czg$¢ konfiguracji alarmu 1/2: Kreator alarmu 1/2 — Czas witgczenia—czas trwania—
zrodto—cykl-wolumen—alarm wigczony/wytaczony. Naciénij przycisk [I<«] i/lub [»»1], aby wybra¢ opcje
i/lub dostosowac ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [»/11], aby potwierdzi¢ wybor.

DIMMER

o

o Naci$nij kilkakrotnie, aby dostosowac¢ jasno$¢ ekranu wyswietlacza.
o Naciénij i przytrzymaj 3 sekundy, aby zmieni¢ tryb na Bluetooth®.
e Nacisnij i przytrzymaj 3 sekundy, aby Bluetooth® zostat roztgczony.
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o Naciénij ten przycisk w trybie aktywnego zasilania lub czuwania, naciénij, aby wejs¢ w tryb ustawiania
zegara. Nastepnie naci$nij przycisk [I4« }/[ »»1], aby ustawi¢ Zgdany zegar (godzina/minuta/data) i naci$nij
przycisk [»/11], aby potwierdzi¢ wybor.
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o Naci$nij kilkakrotnie, aby przetaczy¢ sie miedzy trybem CD, USB, LINE IN, DAB, FM i Bluetooth®.
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e Naci$nij, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
e Naci$nij, aby wykona¢ automatyczne skanowanie kanatéw radiowych.

e Naci$nij, aby tymczasowo wstrzymac¢ odtwarzanie. Naci$nij ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

o Naci$nij, aby przejs$¢ do nastgpnego utworu.
e Przytrzymaj, aby odtwarza¢ szybko do przodu.

e Nacisnij, aby przej$¢ do poprzedniego utworu.
e Przytrzymaj, aby uzyska¢ szybkie odtwarzanie do tytu.

VOL+

o Naci$nij [VOLUME+], aby zwigkszy¢ gto$nosc.

o
-

B o006 0

o Naci$nij [VOLUME-], aby zmniejszy¢ gtosnosc¢.
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e \W trybie Stop (zatrzymania) umie$¢ ptyte CD/USB i naci$nij [PGM], aby przej$¢ do trybu programu.
Naciskaj strzatki [I<« }/[p»1], aby wybra¢ zgdany utwér i nacisnij ponownie [PGM], aby potwierdzi¢ wybor.
Nacisnij [»/11], aby rozpocza¢ odtwarzanie programu.

e Przytrzymaj, aby przetgczy¢ tryb odtwarzania losowego.
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e Naci$nij, aby tymczasowo wytgczy¢ dzwigk. Naci$nij go ponownie, aby go wigczy¢.

z
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e Przytrzymaj, aby wprowadzi¢ kolejno $ciezke ptyty/urzadzenia USB. Trwa to okoto dziesieciu sekund dla
kazdej sciezki.
e Nacisnij, aby wyswietli¢ informacje o stacji radiowe;j.
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o Naci$nij wielokrotnie, aby przetgczy¢ tryby powtarzania.
® Przytrzymaj, aby wej$¢ do menu.
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e Nacisnij ten kilkakrotnie, aby za kazdym razem przej$¢ od dziesie¢ $ciezek do przodu.
o Naciénij ten przycisk, aby precyzyjnie dostroi¢ (zwiekszy¢) czgstotliwosé w radiu FM.
o Przytrzymaj ten przycisk, aby zwigkszy¢ czestotliwo$¢ w sposéb ciagty w radiu FM.

Tune- © Nacisnij ten kilkakrotnie, aby za kazdym razem przej$¢ od dziesiec¢ $ciezek do tytu.

o Nacisnij ten przycisk, aby precyzyjnie dostroi¢ (zmniejszy¢) czestotliwosé w radiu FM.

o Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby zmniejszy¢ czestotliwo$¢ w sposob ciggty w radiu FM.
FOLD+

o Naciénij, aby poming¢ nastgpny folder.
FOLD

e Nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniego folderu.

Be

o Nacisénij, aby zmienic¢ tryby korektora.




Odtwarzanie podstawowe

Stuchanie radia FM

1. Naciénij przycisk [INPUT] na pilocie, aby wybrac¢ tryb FM.

2. Wybierz zgdang stacje radiowa, naciskajac wielokrotnie przycisk [TUNE+] lub [TUNE-].

3. Aby automatycznie wyszukac¢ nastepna/poprzednig dostepng stacje radiowa, nacisnij i przytrzymaj przycisk
[TUNE+] lub [TUNE-].

Menu FM

e Zestaw gtéwny: Naciénij i przytrzymaj przycisk [VOLUME] na urzadzeniu. Bedgc w menu, mozeszwybiera¢ pomiedzy
kolejnymi pozycjami menu obracajgc pokretto gtosnosci. Nacisnij przycisk [SELECT], aby wej$¢ do menu i potwierdzi¢
wybor. Aby powrdci¢/wyjs¢ z pozycji menu, nacisnij przycisk [l4«].

o Pilot zdalnego sterowania: Naciénij przycisk [MENU] na pilocie. Bedgc w menu, mozesz wybra¢ pomiedzy
nastepujacymi pozycjami menu za pomoca przycisku [I<«] lub [»1]. Nacisnij [»/11], aby wejs¢ do menu i potwierdzi¢
wybor. Aby powrdci¢/wyjs¢ z pozycji menu nacisnij przycisk [MENU].

Ustawienia skanowania: Wybierz czuto$¢ skanowania (Tylko stacje o silnym sygnale lub Wszystkie stacje).

Ustawienia audio: Wybierz ustawienie audio (dozwolone stereo lub wymuszone mono).

System: Menu systemowe zawiera opcje Sen, Alarm, Czas, Pod$wietlenie, Jezyk, Przywracania ustawien faktycznych

i Wersja SW.

Uspienie: Ustawienie timera snu.

Alarm: Ustawienie timera alarmu.

Czas: Opcja konfiguracji czasu zawiera opcje Ustaw Czas/Datg, Automatyczna aktualizacja, Ustaw 12/24 godziny i

Ustaw format daty..

Podswietlenie: Pod$wietlenie sktada sie z opcji Czasu wigczenia, Poziomu wiaczenia i Poziomu przyciemnienia.

Opcje te moga by¢ uzyte do ustawienia pozgdanego efektu podswietlenia na wyswietlaczu.

Jezyk: Wyboér wymaganego jezyka.

Przywracanie ustawien fabrycznych: Resetowanie urzadzenia (Nie/Tak).

Aktualizacja oprogramowania: Aktualizacja urzadzenia (Nie/Tak).

Wersja SW: Wyswietlenie wersje oprogramowania.

Automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych dla FM
Naciénij przycisk [AUTO], aby wykonaé automatyczne skanowanie nadajgcych kanatéw radiowych. Nacisnij go
ponownie, aby zatrzymac¢ automatyczne skanowanie.

Reczny zapis stacji radiowych dla systemu FM

Urzadzenie umozliwia zapisanie do 30 stacji radiowych:

1. Dostr¢j sie do stacji radiowej, ktérg chcesz zapisaé.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk [PGM] przez 3 sekundy, na wy$wietlaczu pojawi sie napis ,Przypisz ustawienie”.

3. Wybierz zgdane ustawienie wstepne (1 — 30), na ktérym chcesz zapisa¢ biezgca czestotliwosé, naciskajac przycisk
[14«] lub [»»1], aby wybrac.

4. Nacisnij przycisk [ »/11], aby wprowadzié¢/potwierdzi¢ swoje ustawienie. ,Preset stored” pojawi si¢ na wyswietlaczu.

5. Aby przywota¢ zapisang czestotliwo$¢, naciskaj przyciski [1<4«] lub [»»1] az do uzyskania zagdanego ustawienia
wstepnego.

Alternatywnie mozesz nacisngé¢ przycisk [PGM], a nastepnie wybra¢ zgdane ustawienie wstepne za pomocg przyciskéw

[1<«] lub [»»1] i odtworzy¢ wybrane ustawienie wstepne, naciskajac przycisk [»/11].

Stuchanie DAB

Digital Audio Broadcasting (DAB) to spos6b cyfrowego nadawania radia poprzez sie¢ nadajnikéw. Zapewnia on wigkszy

wybor, lepsza jakos$¢ dzwieku i wigcej informacii.

1. Wiacz urzadzenie, nacisnij kilkakrotnie przycisk [INPUT], aby wybra¢ tryb DAB, a na wyswietlaczu pojawi sie napis
,PELNE SKANOWANIE”, a system automatycznie zeskanuje stacje.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk [MENU], aby wej$¢ do menu DAB, a nastepnie naciénij [I<«] lub [»»1], aby wybra¢
opcje menu, jak ponizej.

3. Nacisnij przycisk [»/11], aby potwierdzi¢ wybor.

Petne skanowanie: Skanowanie i zapisywanie wszystkich dostepnych stacji radiowych DAB.

Reczne dostrajanie: Reczne dostrajanie do stacji DAB.

DRC: wyboér DRC (dynamic range control) — niski, wysoki i wylaczony.

Opcja Prune: usuwanie wszystkich niewaznych stacji z listy stacji.

System: zapoznaj sie z systemem FM.

Wybierz zadang stacje radiowg z zaprogramowanym przywotaniem, naciskajac przycisk [PGM], nastepnie naciénij

przyciski [14«] lub [»»1], aby wybra¢ i nacisnij przycisk [»/11], aby wprowadzi¢/potwierdzi¢ wybrang stacje.

Reczne zapisywanie stacji radiowych dla DAB

Urzadzenie umozliwia zapisanie do 30 stacji radiowych:
1. Dostr¢j sie do stacji radiowej, ktorg chcesz zapisac.



Odtwarzanie podstawowe

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk [PGM] przez 3 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Preset Store” (Przypisz
ustawienie).

3. Wybierz zgdane ustawienie wstepne (1 — 30), na ktérym chcesz zapisaé¢ biezacg czestotliwosé, naciskajgc przycisk
[1<«] lub [»»1], aby potwierdzi¢ wybor.

4. Naciénij przycisk [/ 11], aby wprowadzi¢/potwierdzi¢ swoje ustawienie. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Preset
Stored” (Przypisz ustawienie).

5. Aby przywota¢ zapisang czestotliwo$¢, naciskaj przyciski [14«] lub [ »»1], aby wybraé, az do osiggnigcia zadanego
ustawienia wstepnego.

Alternatywnie mozesz nacisng¢ przycisk [PGM], wybra¢ zadane ustawienie wstgpne za pomocg przyciskow

[1««] lub [»»1] i odtworzy¢ wybrane ustawienie wstepne, naciskajgc przycisk [»/11].

Wyswietlacz informacji
Aby wyswietli¢ informacje (jesli s nadawane przez stacje), wielokrotnie naciénij i przytrzymaj przycisk [INFO] na
urzadzeniu.

TRYB LINE IN

To urzadzenie posiada dodatkowg grupe zaciskow wejsciowych audio. Mozna wprowadzi¢ analogowe sygnaty audio

stereo z dodatkowych urzadzen, takich jak VCD, CD, VCR, odtwarzacz MP3 itp.

1. Za pomocg kabla audio podtgcz zaciski wyjsciowe dzwieku stereo odtwarzacza VCD, CD, VCR do zacisku
wejsciowego (LINE IN) tego urzadzenia.

2. Wybierz tryb LINE IN naciskajgc przycisk [INPUT] do odpowiedniego zrodta sygnatu.

Odtwarzanie przez USB

1. Wi6z dysk USB do portu USB tego urzagdzenia.

2. Naciénij przycisk [INPUT], aby przej$¢ na tryb USB, a urzadzenie automatycznie odtworzy muzyke MP3.
3. Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie automatycznie, naciénij przycisk [»/11].

4. Aby przejs¢ do poprzedniej/nastepnej $ciezki, naciénij przyciski [ 4«] lub [ »»1].

Obstuga Bluetooth®

Nazwa Bluetooth® do parowania urzadzenia to SC-DM202.

1. Witacz urzadzenie, nacisnij przycisk [INPUT] lub naciénij i przytrzymaj przycisk [9] na pilocie, aby wybra¢ tryb
Bluetooth®. W tym czasie na ekranie wyswietlacza bedzie migat napis ,Bluetooth w gotowosci”.

2. Wybierz ,SC-DM202” z menu Bluetooth® urzadzenia. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ,Connected” (Potgczono) (jesli
pojawi sie monit o klucz dostepu, wprowadz ,0000”).

3. Rozpocznij odtwarzanie na urzgdzeniu Bluetooth®.

o Nacisnij [»711], aby wstrzymac¢ lub wznowi¢ odtwarzanie.

o Nacisnij przycisk [l««] lub [»P], aby pomina¢ $ciezke.

e To urzadzenie moze by¢ podtgczone tylko do jednego urzadzenia w tym samym czasie.

e Gdy jako zrédto wybierzesz ,Bluetooth”, urzadzenie automatycznie sprébuje potaczy¢ sie z ostatnio podtgczonym
urzgdzeniem Bluetooth®.

Odtaczanie urzadzenia Bluetooth®

Gdy urzadzenie Bluetooth® jest podigczone, naciénij i przytrzymaj przycisk [9], az na ekranie wyswietlacza zacznie

migac¢ napis ,Bluetooth Ready” (Bluetooth w gotowosci).

e Urzadzenie Bluetooth® zostanie roztgczone, jesli wybierzesz inne zrédio dzwieku (np. ,DAB”).

Bluetooth®

(%)

Model: SC-DM202

Ustawienia menu system: Tryb LINE IN/USB/Bluetooth®

Szczegoty ustawienia trybu zrodtowego w menu systemu znajdujg sie w rozdziale System FM na stronie 7.
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O Bluetooth®

B Wykorzystywane pasmo czestotliwosci
e Ten system wykorzystuje pasmo czestotliwosci 2,4 GHz.

B Certyfikacja tego urzadzenia

e Ten system jest zgodny z ograniczeniami czestotliwo$ci i uzyskat certyfikacje na podstawie przepiséw dotyczacych
czestotliwosci. Tym samym pozwolenie na korzystanie z sieci bezprzewodowej nie jest konieczne.

e Ponizsze dziatania sg karane przez prawo w niektérych krajach:
— Rozbieranie lub modyfikowanie systemu.
— Usuniecie wskazan specyfikacji.

B Ograniczenia uzytkowania

o Nie gwarantuje sie transmisji bezprzewodowe;j i/lub uzytkowania ze wszystkimi urzgdzeniami wyposazonymi w
Bluetooth®.

o Wszystkie urzgdzenia muszg by¢ zgodne ze standardami okreslonymi przez Bluetooth SIG, Inc.

o \W zaleznosci od specyfikacji i ustawien urzgdzenia moze ono nie potgczyé¢ sie lub niektére operacje moga by¢ inne.

e Ten system obstuguje funkcje bezpieczenstwa Bluetooth®. W zaleznosci od $rodowiska pracy i/lub ustawien
zabezpieczenia te moga by¢ jednak niewystarczajgce. Nalezy ostroznie przesyta¢ dane bezprzewodowo do tego
systemu.

e Ten system nie moze przesytaé¢ danych do urzadzenia Bluetooth®.

B Zakres stosowania
e Nalezy uzywac tego urzgdzenia w maksymalnym zasiegu 10 m. Zasieg moze sig¢ zmniejszy¢ w zaleznosci od
otoczenia, przeszkdd lub zakiocen.

B Zaktécenia od innych urzadzen

e Ten system moze nie dziata¢ prawidtowo i moga pojawi¢ sie kiopoty, takie jak szumy i skoki dzwieku, spowodowane
zaktoceniami fal radiowych, jesli ten system znajduje sie zbyt blisko innych urzadzen Bluetooth® lub urzgdzen
wykorzystujgcych pasmo 2,4 GHz.

e Ten system moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli fale radiowe z pobliskiej stacji nadawczej itp. sg zbyt silne.

B Przeznaczenie

e Ten system jest przeznaczony wytgcznie do normalnego, ogélinego uzytku.

o Nie nalezy uzywac tego systemu w poblizu urzadzen lub w $rodowisku wrazliwym na zakiécenia czestotliwosci
radiowej (na przyktad lotniska, szpitale, laboratoria itp.).

Licencja

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezgcymi do Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie
wykorzystanie tych znakéw przez Panasonic Entertainment and Communication Company odbywa sie na podstawie
licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich wtascicieli.



Rozwiazywanie problemoéw

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy sprawdzi¢ ponizszg tabele.

Problem

Przyczyna/Przyczyny

Rozwiazanie

Brak zasilania

e Adapter AC nie jest podtaczony do
zasilania lub nie jest bezpiecznie
podigczony do zasilania.

e Sprawdz, czy zasilacz AC jest bezpiecznie
podtgczony.

odtworzy¢ ptyty.

plyty w niewtasciwy sposob.
o Urzadzenie nie jest kompatybilne z ptyta.
o Plyta jest zabrudzona.

Dzwiek e Kable audio nie sg dokfadnie podtgczone.| ® Podtgcz bezpiecznie kable audio.

Brak dzwigku lub [e Glo$nos¢ jest ustawiona na minimalnym | e Zwigksz gtosnosc.

dzwiek jest poziomie. o Naci$nij [MUTE] na pilocie, aby wigczy¢ dZzwigk.
znieksztatcony. o Dzwiek jest wytgczony.

Nie mozna o Plyta zostata umieszczona na tacy na e Sprawdz, czy ptyta jest umieszczona w tacy

strong z etykietg do gory.
o Wymien ptyte na kompatybilna.
o Wyczysc¢ plyte.

Odtwarzacz e Podtgczony naped USB prawdopodobnie | ¢ Odtwarzacz nie moze odtwarza¢ zadnego

psuje sie po nie jest napgdem certyfikowanym. niecertyfikowanego dysku USB. W przypadku

wlozeniu do awarii odtwarzacza, wytgcz go, odtgcz przewod

niego dysku zasilajgcy od gniazda AC i odtgcz dysk USB od

USB. odtwarzacza. Nastepnie ponownie wigcz zasilanie
odtwarzacza.

Przyciski na e Urzadzenie jest zaktécane przez o Wytacz i odtgcz urzadzenie od pradu. Nastgpnie

urzadzeniu nie elektrycznos$¢ statyczng itp. podtgcz wtyczke do zrédta zasilania i ponownie

dziataja. wigcz.

Pilot zdalnego
sterowania nie
dziata.

e W pilocie nie ma baterii.

e Baterie sg roztadowane.

e Pilot nie jest skierowany na czujnik
zdalnego sterowania.

e Pilot zdalnego sterowania znajduje sie
poza obszarem jego dziatania.

e Urzadzenie jest wytgczone.

e Zainstaluj w pilocie jedng baterie AAA/1,5V.

o \Wymien baterie na nowe.

e Upewnij sig, ze pilot jest skierowany na czujnik
zdalnego sterowania.

o Upewnij sig, ze pilot znajduje sig w obszarze
dziatania.

e \Wylgcz urzgdzenie i odtgcz je od gniazda ze
zrédtem pradu. Nastgpnie ponownie wigcz
urzadzenie.
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Specyfikacje

DC 12.0V=2A
100-240V~ 50/60 Hz 0.8A
24W
<1W

Zasilacz do urzadzenia
Zasilacz do adaptera
Pobor mocy (normalne uzytkowanie)
Pobor mocy w trybie czuwania

Wymiary (W X H X D)
Jednostka 365X115X227 mm
Kartonowe pudetko (pojedyncze) 457X174X275 mm

Waga netto 2,98 kg
Srodowisko pracy

Temperatura 0°C~40°C
Wilgotnos¢ wzgledna 5%~90%

Typ gtosnika

Moc wyjsciowa (RMS) 10% THD

12W X 2 (tgcznie 24W)
+3dB 50 Hz — 20 kHz

3" Petny zakres

Pasmo transmisji

Wersja Bluetooth V5.0
Pasmo czestotliwosci Bluetooth  2.402~2.480GHz
Moc maksymalna Bluetooth 13dBm
Zaciski

Wejscie analogowe audio LINE IN (&3,5mm)
Terminal USB Tak (odtwarzanie)
SEKCJA TUNERA

Pamie¢ ustawien 30 stacji FM
Modulacja czestotliwosci (FM)
Zakres czestotliwosci

87,50 MHz do 108,00 MHz (krok 50 kHz)
Zaciski antenowe 75 Q (niezbalansowane)

SEKCJA TUNERA
Pamie¢ DAB 30 kanatow
Pasmo czestotliwosci (diugosc¢ fali) 5A do 13F

Zespot I (174,928 MHz do 239,200 MHz)
Czutos¢ *BER 4x10+
Wymagania minimalne -98 dBm
Antena zewnetrzna DAB
Terminal F — Ztgcze (75 Q)
SEKCJA DYSKU
Odtwarzana ptyta (8 cm lub 12 cm)

CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3)

Odbior
Dtugosé¢ fali 796 nm (CD)
Port USB

Zasilanie portu USB
Standard USB

DC OUT 5V =500mA
USB 2.-, petna predko$¢

Obstuga formatow plikéw multimedialnych
Format obstugi audio

MP3 MP3 (*.mp3)
Czestotliwos¢ probkowania 32/44,1/48 kHz
Wielkos¢ stowa audio 16 bitéw
Liczba kanatéw 2ch

System plikow urzadzenia USB
FAT12, FAT16, FAT32

1"




Informacje o zgodnosci produktow dla klientow w UE

Polski

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Firma "Panasonic Marketing Europe GmbH" deklaruje, ze ten produkt spetnia normy i zatozenia oraz inne odpowiednie
klauzule Dyrektywy 2014/53/EU.

Klienci moga pobra¢ kopig oryginalnej Deklaracji Zgodnosci dla naszych produktéow RE z serwera DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Kontakt do Autoryzowanego Przedstawiciela:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Typ tacza .. .| Maksymalna moc
bezprzewodowego Pasmo czgstotliwosci (dBm E.I.R.P.)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 13 dBm

Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Wyprodukowano przez: Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer StralRe 43, Wiesbaden, Niemcy
Autoryzowany przedstawiciel w Europie: Panasonic Marketing Europe GmbH

Centrum Badan Panasonic
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

UE

- (€
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